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NOTE ON LAMP BURN IN:

Compact fluorescent lamps have a “burn in” period when the light and UVB output is at its greatest. For your
new AvianSun 5.0 Compact Fluorescent Lamp, this period lasts about two weeks when the lamp is used
to provide a normal photoperiod or day/night cycle at 10 to 12 hours per day (150 hours of use). Refer to the
following chart for recommended distances during and after the burn in period. Zoo Med's AvianSun Deluxe
Floor Lamp is fully adjustable enabling you to easily adjust the distance of the lamp to your bird’s cage or
perch.

APPLICATION CHART:

During burn-in 46-51cm (18-20”)

30-36 cm (12-14”)

Zoo Med’s AvianSun Deluxe Floor Lamp

After burn-in

*NOTES ON OPERATING RANGE:

*The Recommended Distance refers to the distance from the lamp to your bird’s perch. The lamp should be
placed directly overhead of your bird. DO NOT place the lamp on the side of the cage causing your bird to
stare into the lamp. WARNING: DO NOT place the lamp closer to your bird than the recommended distances
listed above as eye damage may occur.

WHEN TO REPLACE YOUR LAMP:

Your lamp will provide beneficial UVA and UVB for a period of 12 months. After 12 months, the lamp should be
replaced with a new AvianSun 5.0 UVB Compact Fluorescent Lamp. Before you turn your lamp on for the
first time, date the base of the lamp to remind yourself when to replace it.
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- (DEUTSCH) AVIANSUN 5.0 UVB GEBRAUCHSANLEITUNG

Herzlichen Gliickwunsch zum Erwerb Ihrer Zoo Med’s AvianSun 5.0 UVB Compact Fluorescent Lamp; Ihre
Vagel werden es lhnen danken! In der folgenden Anleitung finden Sie hilfreiche Tipps fiir das Anbringen lhrer
neuen Lampe.

LAMPENFASSUNG:

Zoo Med's AvianSun Deluxe Floor Lamp (AFL-10E) Lampenfassung ist ideal fiir den Betrieb dieser
Kompaktlampe. Die Abbildungen zeigen Beispiele fiir eine ideale Aufstellung.

HINWEIS ZUM EINBRENNEN DER LAMPE:

Kompaktiampen mit UVB bengtigen eine Einbrennphase. Eine neue AvianSun 5.0 Kompaktiampe hat eine
Einbrennzeit von ca. 2 Wochen, bei einer téglichen Betriebsdauer von 10-12 Stunden. In dieser Zeit gibt

die AvianSun mehr UVB ab, entnehmen Sie dem folgenden Diagramm den empfohlenen Abstand zum Tier
wiéhrend der Einbrennphase und danach. Zoo Med’s AvianSun Deluxe Floor Lamp Lampenfassung ist stufenlos
einstellbar und erleichtert die Abstandsregulierung.

ANWENDUNGSDIAGRAMM:

WAHREND/NACH DES

EMPFOHLENER

~EiNBRENNENS - -ABSTAND*

Wiahrend des Einbrennens

46-51cm
30-36 cm

Zoo Med’s AvianSun Deluxe Floor Lamp
Nach dem Einbrennen

*HINWEIS ZUM BETRIEBSABSTAND:

*Der empfohlene Abstand bezieht sich von der Lampe zum Tier. Die Lampe sollte immer iber den Tieren
angebracht werden. Verwenden Sie die Lampe nicht seitlich des Kafigs, damit die Vdgel nicht standig in das
Licht schauen miissen. BEACHTEN SIE: Um Schéden am Tier zu vermeiden, empfehlen wir die angegebenen
Absténde einzuhalten.

WANN MUSS DIE LAMPE ERSETZT WERDEN?

Die AvianSun 5.0 Kompaktlampe versorgt Ihre Vdgel etwa 12 Monate mit UVA und UVB Licht. Nach dieser
Zeit solite die Lampe ersetzt werden. Notieren Sie sich das Datum an dem Sie die Lampe in Betrieb genom-
men haben als Erinnerung.
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(FRANGAIS) AVIANSUN 5.0 UVB INSTRUCTIONS

Félicitations pour votre achat de cette AvianSun 5.0 UVB Compact Fluorescent Lamp de Zoo Med, vos
oiseaux vont vous remercier. Les instructions suivantes vous aideront a monter votre nouvelle lampe.
MONTAGE DE LA LAMPE :

Cette lampe est congue pour une utilisation avec la AvianSun Deluxe Floor Lamp de Zoo Med (ltem AFL-
10E).Voir la photo pour un exemple de bon positionnement de la lampe.

REMARQUE SUR LA PERIODE DE RODAGE :

Les lampes compactes fluorescentes ont une période de "rodage" au cours de laquelle la puissance
lumineuse et les UVB sont & leur maximum. Pour votre nouvelle AvianSun 5.0 Compact Fluorescent
Lamp, cette période est d'environ deux semaines, lorsque la lampe est utilisée pour fournir une période
d'illumination ou un cycle jour/nuit de 10 & 12 heures par jour (150 heures d'utilisation). Voir le tableau suiv-
ant pour les distances recommandées pendant et aprés la période de rodage. La AvianSun Deluxe Floor
Lamp de Zoo Med est entiérement réglable, ce qui vous permet d'ajuster facilement Ia distance entre la
lampe et la cage de votre oiseau ou son perchoir.

TABLEAU D’APPLICATION :

PENDANT/

DISTANCE
FONCTIONNANTE
RECOMMANDEE*

46-51cm

30-36 cm

APRES LE RODAGE

Pendant le rodage

Z0o Med's AvianSun Deluxe Floor Lamp

Aprés le rodage

* REMARQUES SUR LA DISTANCE DE FONCTIONNEMENT :
* La Distance recommandée fait référence 2 la distance entre la lampe et le perchoir de votre oiseau. Il convi-
ent de placer la lampe directement au dessus de votre oiseau. NE PAS PLACER la lampe sur le coté de la cage

afin que votre oiseau ne Ia fixe pas. AVERTISSEMENT : VEILLER a ce que la distance entre votre oiseau et la
lampe ne soit pas plus proche que les distances recommandées afin d'éviter a votre oiseau tout probléme
oculaire.

QUAND REMPLACER VOTRE LAMPE :

Votre lampe fournira les UVA et UVB bénéfiques pendant une durée de 12 mois. Aprés 12 mois, remplacer la
lampe par une nouvelle AvianSun 5.0 UVB Compact Fluorescent Lamp. Avant d'allumer la lampe pour la
premigre fois, inscrivez la date  la base de la lampe afin de vous rappeler quand la remplacer.
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(ESPANOL) AVIANSUN 5.0 UVB INSTRUCCIONES

Enhorabuena por su compra de AvianSun 5.0 UVB Compact Fluorescent Lamp de Zoo Med. iSus péjaros
se lo agradecerén! Las instrucciones siguientes le ayudardn en la colocacion de su nueva bombilla.
LAMPARA:

Esta bombilla se ha disefiado para usarla con AvianSun Deluxe Floor Lamp de Zoo Med (ltem AFL-10E).
Fijese en la foto para ver un ejemplo de colocacion correcta.

NOTA SOBRE EL PERIiODO PRELIMINAR DE LA BOMBILLA:

Las bombillas fluorescentes compactas tienen un periodo “preliminar” en el que la produccion de luz y UVB es
maxima. En lo que respecta a su nueva AvianSun 5.0 Compact Fluorescent Lamp, este periodo dura unas
dos semanas, cuando la bombilla se usa para suministrar un fotoperiodo o ciclo normal dia/noche de 10-12
horas diarias (150 horas de uso). Consulte Ia tabla siguiente para ver las distancias recomendadas durante y
después del periodo preliminar. La AvianSun Deluxe Floor Lamp de Zoo Med es totalmente ajustable, lo que
le permite ajustar facilmente la distancia de la bombilla a la jaula o percha de su pajaro.

TABLA DE APLICACION:

DURANTE/

DISTANCIA DE FUNCIONA-

DESPUES DE BURN-IN  MIENTO RECOMENDADA*

Durante el asentamiento

46-51cm
30-36 cm

AvianSun Deluxe Floor Lamp de Zoo Med -
Después del asentamiento

*NOTAS SOBRE EL RANGO DE OPERACION:

*La distancia recomendada hace referencia a la distancia desde Ia bombilla a la percha de su pajaro. La
bombilla debe colocarse directamente por encima del péjaro. NO coloque la bombilla en el lado de la jaula,
obligando al p&jaro a mirar directamente a la bombilla. ADVERTENCIA: No cologue la bombilla a una distancia
del pajaro menor a las distancias recomendadas indicadas en la tabla, ya que el p&jaro podria sufrir lesiones
en los ojos.

CAMBIO DE LA BOMBILLA:

Su bombilla proporcionara UVA y UVB beneficiosos durante un periodo de 12 meses. Una vez finalizado este
periodo, la bombilla debe cambiarse por una nueva AvianSun 5.0 UVB Compact Fluorescent Lamp. Antes
de encender la bombilla por primera vez, anote la fecha en la base de la bombilla para recordar cuando tiene
que cambiarla.
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: (NEDERLANDS) AVIANSUN 5.0 UVB GEBRUIKSAANWIJZING

Gefeliciteerd met uw Zoo Med’s AvianSun 5.0 UVB Compact Fluorescent Lamp; uw vogels zullen u dank-
baar zijn! Met behulp van de volgende aanwijzingen kunt u uw nieuwe lamp opstellen.
LAMPHOUDER:

Deze UV-energiespaarlamp is bedoeld voor gebruik met de Zoo Med’s AvianSun Deluxe Floor Lamp (Item
AFL-10E). Op de foto ziet u een voorbeeld van de juiste opstelling.

OPMERKING OVER INBRANDPERIODE:

UV-energiespaarlamp hebben een “inbrandperiode” waarin het licht en de UVB-straling het sterkst is. Voor uw
nieuwe AvianSun 5.0 Compact Fluorescent Lamp duurt deze circa twee weken, wanneer de lamp wordt
gebruikt voor een normale fotoperiode of dag/nachtcyclus van 10 tot 12 uur per dag (150 gebruiksuren).
Raadpleeg het volgende schema voor de aanbevolen afstanden tijdens en na de inbrandperiode. De Zoo
Med’s AvianSun Deluxe Floor Lamp is volledig verstelbaar, zodat u de afstand tussen de lamp en de kooi of
roest van uw vogel eenvoudig kunt afstellen.

GEBRUIKSSCHEMA:

Tijdens inbrandperiode 46-51¢m

30-36 cm

Zoo Med’s AvianSun Deluxe Floor Lamp -
Na inbrandperiode

*OPMERKINGEN OVER GEBRUIKSAFSTAND:

*De aanbevolen afstand geldt voor de afstand tussen de lamp en de roest van uw vogel. De lamp moet direct
boven uw vogel worden aangebracht. Breng de lamp NIET aan op de zijkant van de kooi, zodat uw vogel in
de lamp kan staren. PAS OP! Plaats de lamp NIET dichterbij uw vogel dan de bovengenoemde aanbevolen
afstand, anders kan uw vogel gezichtsschade oplopen.

UW LAMP VERVANGEN:

Uw lamp verschaft 12 maanden lang gunstige UVA- en UVB-straling. Na 12 maanden moet de lamp worden
vervangen door een nieuwe AvianSun 5.0 UVB Compact Fluorescent Lamp. Noteer voor u de lamp voor het
eerst aanzet onderop de datum, zodat u weet wanneer u hem moet vervangen.

(ITALIANO) AVIANSUN 5.0 UVB ISTRUZIONI

Complimenti per i'acquisto della AvianSun 5.0 UVB Compact Fluorescent Lamp di Zoo Med: i suoi volatili
le saranno grati! Le istruzioni le saranno d'aiuto nell'installazione della sua nuova lampada.
PORTALAMPADA

La lampadina & ideata per I'uso con il portalampada AvianSun Deluxe Floor Lamp (Item AFL-10E) di Zoo
Med. Le foto seguenti mostrano un esempio di corretta installazione.

NOTA SUL RODAGGIO DELLA LAMPADA
Le lampade fluorescenti compatte hanno un tempo di "rodaggio” in cui la luce e I'emissione di raggi UVB &




